Errata
Chumash — The Synagogue Edition
first printing

Technical errors are indicated by a yellow background,
content errors by an orange background.

These corrections (plus some other minor ones!) have been incorporated
into the second printing

Last Updated: 16 Tamuz, 5776 (July 22, 2016)

page | location error correction
xi footnote 1 (“completion”) (“study™)
XV The Rebbe and These transcriptions were These transcriptions were published,®
Rashi, par. 3 published, and they are currently and they are currently being edited and
being edited and republished with | republished with sources and
sources and annotations.? annotations.*
Xviii Chart, line 3 Adni Adnai
Xix PAGINATION However, each two-page spread is | However, bilingual spreads (in which
the Hebrew texts appear on the right
page [the “recto”] and the translation
begins on the left page [the “verso™] are
3 last paragraph because humanity’s choices because of humanity’s choices
4 Rashi, 1:1 107 N D70 NP2 AN SN 070 DRM2
7 1:8 (e.g., thunder) (e.g., lightning)
10 footnote 48 vayechulu vaichulu
21 3.7 fig leaves they plucked from the leaves that they plucked from a fig tree
Tree of Knowledge, (since the Tree of Knowledge was this
type of tree),
30 Rashi, 4:22 21721 wan 9 wub 517271 wAn 95 wub
31 4:24 If Cain, who committed murder, If revenge against Cain, who
was to be avenged after seven committed murder, was exacted after
generations, seven generations,
32 Onkelos, 5:17 PIY PYYM ARR SN PIY wam PYwnI naRnA °an
footnote 184 94 92

! For example, the use of “ibid.,” “above,” and “below” in the English footnotes and aw (and °¥% and 127) in
the Hebrew footnotes has been improved and standardized. Also, some accent marks (meteg) have been added,
others removed.
2 This is the Sichot Kodesh series. It was originally published in Yiddish, the language in which the Rebbe
delivered his public addresses; they are now also being published in Hebrew in the Torat Menachem —
Hitva’aduyot series (cited in our footnotes as Hitva aduyot of a specific year).

3 This is the Sichot Kodesh series, which is published in Yiddish, the language in which the Rebbe delivered his
public addresses.
4 This is the Torat Menachem — Hitva ‘aduyot series (cited in our footnotes as Hitva ‘aduyot of a specific year), in
which the Yiddish original has been translated into Hebrew.
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43 6:19 —the demons—2! and —the demons?—and
45 7:1 1656, 1656,°
47 7:14 locusts. grasshoppers.
66 Simanim [add:] J°0 v1R 17900 VAR
75 13:7 Quarreling developed A quarrel arose
77 13:11 He journeyed from the east, and | Nonetheless, because he was
they embarrassed to let Abram know that he
chose to live among immoral people, he
journeyed first westward from the
east, in order to give Abram the
impression that he was going elsewhere,
and only later, after he was out of
Abram’s sight, did he turn eastward and
go to the Jordan Plain.® Thus, they
82 footnote 84 Above,7:23; Rashi on Likutei Sichot, vol. 5, pp. 68-76.
Deuteronomy 3:11.
footnote 86 4:17d. 4:71d.
87 map [remove Hivites]
90 commentary, par. 1 | through this be perfect through this be perfect
101 18:1 I will stand. I will stand.”
103 18:14 God continued, The angel continued,
«“ God made a scratch He made a scratch
« I will return, as this messenger I will return, and
has informed you, and
109 Rashi, v. 9 JOOTIRG OW PO ANR LCTPRR QWRY | PR DTG OV PO 0K 78R QWK
TARY Dy 72720 IR TR TRY DY 2720 RN
114 Rashi on 20:5 D2 7P D3 PRI
121 21:18 and grasp him by the hand, and grasp him with your hand,
129 [chart of Abraham’s family
added]
139 24:10 with the document with a document
142 Rashi, 24:33 TRY 71 TMRY 7N
151 [chart of Abraham’s descendants
added]
160 Rashi, v. 21 Y byhiel
164 Footnotes [insert footnote and renumber 59. Sefer HaMa’amarim 5724, pp. 49-
footnotes till end of parashah] 55; Likutei Sichot, vol. 10, pp. 80-87.
175 Commentary, par. 1 | a detrimental affect a detrimental effect
184 Footnotes [insert footnote and renumber 61. Rashi on v. 27, below.
footnotes till end of parashah]
198 Simanim [add:] R0 PN

s From another perspective, the events of the Flood occurred six months before the dates associated with them in
the translation (Rashi on v. 11 and 8:5, below; see Likutei Sichot, vol. 16, p. 483; Hitva aduyot 5745, vol. 4, pp.
2406-2407).

6 Divrei David.



Errata for the First Printing of the Synagogue Edition 3
page | location error correction
207 32:29 blessings, but rather, you will blessings, but you will
209 footnote 42 Above, 28:11. See on 28:11, above.
210 Rashi, v. 14 vy vy
227 [chart of Esau’s family added]
229 footnote 3 (Arizal) (Arizal)
242 Rashi, v. 7 PHIR NWR PITR DWR
251 footnote 1 p. 721-722. pp. 721-722.
261 footnote 41 See Regarding the “evil eye,” see
273 Commentary among the gentiles. Among the gentiles.”
274 Simanim [add:] 4773 D°B5KR N12oM
281 44:33 I will make a better soldier than he | | am stronger, a better strategist, and
more savvy in the ways of nobility, so |
will make a better soldier or servant
than he could
285 footnote 27 Exodus 1:15, 12:38 Exodus 12:38
299 48:7 for the following the reason for the following reason
300 Commentary [move flag for footnote 37 to end
of commentary]
300 Commentary [delete flag for footnote 38] [renumber footnotes accordingly]
301- Footnotes 25. 33.
300 26. [delete]
217. [delete]
28. 25.
29. 26.
30. 27.
31. 28.
32. 29.
33. 30.
34. 31
5. 37.
36. [delete]
37. 34.
38. 35.
«“ [insert footnote] 32. Rashi on v. 1 and on 47:28, above.
«“ [insert footnote] 36. Likutei Sichot, vol. 15, pp. 432-434;
ibid., vol. 5, pp. 459 ff. See Rashi on
25:26, above. See Likutei Sichot, vol.
20, pp. 241-242.
footnote 37 228-231. 228-234.
309 [map of tribal territories added]
49:26 the eternal hills the world’s hills
319 footnote 3 848, vol. 16, pp. 34-37, vol. 848; ibid., vol. 16, pp. 34-37; ibid., vol.
320 Hebrew text, 1:10 aElgly:] ann:

Footnotes

[insert footnote and renumber
footnotes till end of parashah]

16. Sefer HaMa amarim 5669, pp. 232-
233.
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321 1.7 The women gave birth regularly to | The women never miscarried, and gave
sextuplets. birth regularly to sextuplets, none of

whom died in infancy.

322 | Hebrew text, 1:16 N2y N 2ynR

Commentary on v.
15
324 Rashi, footnote 28 K,ORDOMI 7Y | L0 K 09903 2000 PR 8 oY
#99mn 02 PRY ‘7 N°a DR 00037 X
(3 1y X791 WD)
327 2:3 child’s sensibilities. child’s sensibilities.”
footnote 49 4:17 4:18

328 Footnotes [insert footnote and renumber 72. Rashi on 15:14, below; 1 Chronicles
footnotes till end of parashah] 7:21; Seder HaDorot 2418.

329 2:11 After he would awaken the Jew Once, after awakening the Jew before
before daylight for work, he daylight for work, he slipped into his
would slip into his house and house and consorted with his wife, who
consort with his wife, who thought it was her husband. The Jew
thought it was her husband. The discovered what had happened; when
Jew eventually discovered what the taskmaster realized that the Jew
was happening; when the knew what he had done, he began
taskmaster realized that the Jew
knew what he was doing, he
began

2:16 He had seven daughters and no He had seven daughters and no sons,®
sons, and since the Midianites had | and since the Midianites had ostracized
ostracized him, his daughters had | him, he could not hire anyone to tend
to tend his flocks. his flocks,® so he had to send his

daughters to do so.

330 Hebrew text, 2:17 oA apl /b yy|

330 Rashi, 3:17 W™ DWIAM

335 | footnote 96 @ww9). T (@7Y).

footnote 97 The wordt for The word for

336 | Hebrew text, 4:4 3P 3 pim

338 | Hebrew text, 4:18 RiT1O9N K3 o9

340 Hebrew text, 4:23 "J'l':}_]’l ’3733]"']

342 | Hebrew text, 5:3 RITO9, X3 99,

55 rRTDY T Oy

344 | Rashi,v. 16 0° DUWAN 137 0MR 0°33 DR WA WY 119 0aR 0°13

JWRT 7m0 JWRIT PI0 00130 Wy 1o

345 First heading Pharoah’s Pharaoh’s

346 Hebrew text, 6:1 al/mbYy Qv

347 5:22 O God, why God, why

349 par. 3 O God, why God, why

7 Rashi on Genesis 6:14.
8 Midrash Tanchuma, Shemot 16.
9 Midrash Tanchuma, Shemot 11.
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par. 4 O God, why God, why
356 Hebrew text, 7:7 T T
Hebrew text, 7:10 M 1y
357 footnote 49 note 25. note 15.
359 7:25 lasted a week. lasted a week.°
footnote 63 Above, 1:10. See Likutei Sichot, vol. 6, pp. 58-60;
ibid., vol. 31, p. 39.
364 | Hebrew text, 9:6 i s
366 Rashi, v. 14 [D17122 R 1o13] 117152 mmMoa
367 9:13 day of the this announcement day of the announcement
369 9:30 fear Gob, who is God, despite fear God, despite
373 10:7 will this person continue will this person continue
376 Rashi, v. 24 byl bi'el
378 Rashi, 12:3 Swya Swva
379 Margins [“The Passover Offering” moved
down one verse and “Sanctifying
the New Moon” inserted in its
place.]
12:1 when the moon becomes visible when the moon became visible
384 Rashi on v.22 92 WK o2 IWNR
386 Hebrew text, 12:31 TINR IR
389 12:37 God sent an angel to show the [delete]
people which way to go.*
390 Hebrew text, 12:49 023in3 023in3
393 13:9 that the Torah of Gob will be that GoD’s Torah will be
394 | Rashionv.13 DX 102 9 DX 102 9
395 13:13 once you enter the Land of Israel once you set up the Tabernacle
and set up the Temple
13:16 Place this paragraph, Place this passage,
footnote 138 Above, v. 9. See above, v. 9, and note 122.
399 13:21 by day in a pillar of cloud by day in the guise of an angel in a
pillar of cloud*?
14:2 of the original Pitom,” which will | of a rock formation that will henceforth
henceforth
«“ I will bring the rest of the I will wipe out the rest of the Egyptian
Egyptians to their death army
footnote 7 [delete]
400 Rashi onv. 5 WYY SWOanl SYyeann 012 WYY SN2 SYeann o1

10 The two exceptions were the plague of darkness (below, 10:21-23), which lasted only six days, and that of the
firstborn (below, 12:29-33), which occurred in an instant.

11 Rashi on 14:19, below.
12 Rashi on 14:19 and 19:4, below; Gur Aryeih on 14:9.
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Rashi footnote 31 03P XY 5w onn .0M3p Y Tonn
401 14:4 Although it seemed Now, although it seemed
14:7 Egypt, harnessing all the horses Egypt, with
that had survived the plagues,
with
403 14:19 As the Egyptians approached, the | At nightfall, as the Egyptians
angel of God that had been approached, the angel of God within
advancing in front of the the pillar of cloud, which had been
Israelite camp now moved and advancing in front of the Israelite
followed behind it in order to camp, went behind it in order to keep
keep the Egyptians the Egyptians
« hurl at them.®? From the point hurl at them. Thus, the pillar of cloud,
when the danger to the Israelites instead of disappearing at night as it
became palpable and throughout usually did, moved from in front of the
the ensuing night, the heavenly Israelites and stood at their rear.™®
court deliberated over whether the | From the point when the danger to the
Israelites should be allowed to Israelites became palpable and
escape or drown in the sea along throughout the ensuing night, the
with the Egyptinans.®® At night heavenly court deliberated over whether
fall, the pillar of cloud, instead of | the Israelites should be allowed to
disappearing as it usually did, also | escape or drown in the sea along with
moved from in front of the the Egyptinans.®
Israelites and stood at their rear.
404 | Hebrew text, 14:21 o IR oo N
405 14:20 It came The pillar of cloud came
405 14:25 He simultaneously struck many He simultaneously struck those who
more back in Egypt. were in Egypt.
406 Hebrew text, 14:30 D3R N D3RR
Hebrew text, 15:1 i iy
408 | Hebrew text, 15:2 IR MR
410 Hebrew text, 15:17 1312 1312
commentary on v. to dispossess”. to dispossess.'*
16
411 15:17 hands, O God, hands, God,
412 Hebrew text, 15:22 ity tleyaga
footnote 99 1:13 1:14
413 footnote 98 [add at end:] The chronology given here follows that
given in Seder Olam Rabbah
HaShalem, p. 97.
415 16:1 Dafkah Dofkah
416 | Hebrew text, 16:8 WYY XY WHYNY
Rashi, v. 13 frley| frley]
Rashi, v. 14 XN oy ax X0 OR AR
418 | Hebrew text, 16:24 RN XY

13 Rashi here, on 19:4, below, and on Deuteronomy 32:11; Gur Aryeih here.
14 Trepeat footnote #76]
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Footnotes [insert footnote and renumber 131. Likutei Torah 2:2c.
footnotes till end of parashah]

419 16:22 that it tasted even better than it that its taste and aroma were even better
usually did. than usual.

420 Hebrew text, 16:30 yel7a] ybl7g]

421 16:35 2489 [2x] 2488

422 Footnotes [insert footnote and renumber 157. Rashi; Avot 4:12.
footnotes till end of parashah]

428 | Hebrew text, 18:5 "3 R N3TR

429 18:1 had done—for both Moses and had done for both Moses and for His
for His people Israel, since people Israel—Moses’ spiritual stature
Moses’ spiritual stature was equal | being equal to
to

18:3 Gershom, because Gershom [“a stranger there”], because

430 | Hebrew text, 18:13 nman I

435 19:2 this was the last time until their this was the only time throughout their
entry into the Land of Israel that trek in the desert that they were so
they were so united in spirit; at all | united in spirit; at all their other stops,
their subsequent stops,

439 19:16 God was even more excited, soto | God was even more eager, so to speak,
speak, about giving the Torah than | to give the Torah to the people than the
the people were about receiving it. | people were to receive it.

442 Rashi, footnote 44 AX-110 AR-T10

443 footnote 94 24:16. 24:16, below.

footnote 101 ad loc.. ad loc.
448 Rashi, footnote 70 X3 0 nnw XD
450 | Hebrew text, par. 2 N S
. TR 7IRR
§ 177N 17N
. PR3 PR3
3 Ry Ry
par. 4 TR naw Mo | Y
452 commentary on V. “You must not steal!’ “You must not steal!”
6, par. 1
«“ his slavery.” his slavery.
457 21:19 he was working he was merely working
21:21 The only difference is the method | [remove]
of execution.

459 21:28 must be stone must be stoned

460 Hebrew text, 21:35 f3070 a7

465 22:12 a wolf, a bear, a wolf, a lion, a bear,

466 Footnotes [insert footnote and renumber 88. Sichot Kodesh 5713, p. 191.
footnotes till end of parashah]

472 Hebrew text, 23:22 PN PR
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474 Hebrew text, 23:29 BYMR NYMR
Hebrew text, 23:30 NYMR NYIAR
Footnotes [insert footnote and renumber 136. Sefer HaMa amarim 5745, p. 133;
footnotes till end of parashah] Sefer HaMa amarim 5746, pp. 59-60.
Igrot Kodesh, vol. 11, pp. 82, 116.
475 23:33 in your land lest in your land, lest
«“ Me, for you might serve their Me in that you serve their deities,
gods, and that would which would
478 Hebrew text, 24:13 nwn nwn
485 commentary, par. 3 | they were allowed contribute they were allowed to contribute
486 Rashi on v. 18, s.v. 77702 7’7702
Mikshah
488 Hebrew text, 25:20 fapmlnle) o°230
footnotes 42-44 [delete]
Rashi, v. 27 Nyawvn PN Myava 0N
489 25:25 high. This frame must either rest high.*® You must
on the tabletop or connect the legs
underneath the tabletop. You
must
490 commentary, par. 2 | but rather to but to
491 25:29 directly on the table; directly on the Table;
492 Hebrew text, 25:35 ol 3w
494 | Hebrew text, 26:6 mam mam
Rashionv. 5 IYIIR ROR 1M DWIR PR RDY | R7D) VIR ROR 1M DWOR 10 ROY
akiala)yg oy (wnn
495 26:6 Its length will cover the 32 cubits | Its length will cover the Tabernacle’s
of the Tabernacle’s length and the | length and the upper part of the outside
upper eight cubits of the outside of the back wall. The loops and clasps
of the back wall. The loops and will be on the underside of the
clasps will be on the underside of | tapestries.!’
the tapestries, visible from within
the Tabernacle.®
497 26:14 by dying.'® Alternatively, combine | by dying.”*°
the ram skins and tachash skins
into one roof-cover.”

15 According to various opinions, this frame either rested on the tabletop or connected the legs underneath the
tabletop (Rashi on v. 25, below). It is illustrated here according to the former opinion.

16 Shabbat 99a; Ma aseih Chosheiv 4:2, s.v. Kakochav.
17 According to one opinion (Shabbat 99a; Ma ‘aseih Chosheiv 4:2, s.v. Kakochav), the 40-cubit length of the
tapestries covered the 32-cubit length of the Tabernacle plus 8 cubits of the back wall. The loops and clasps,

according to this opinion, were visible from inside the outer chamber of the Tabernacle. According to a second
opinion (Beraita d’Arba’im veTeisha Midot), the 40-cubit length of the tapestries did not cover the pillars of the
Curtain at the entrance to the Tabernacle, but an additional, ninth cubit of the outside back wall. The loops and
clasps, according to this opinion, were situated directly above the Curtain separating the outer and inner
chambers of the Tabernacle (see v. 33, below). See Rashi on v. 5, above, and on vv. 12 and 32, below.

18 1bid., p. 138.

19 Ibid., p. 138. According to another opinion, the ram skins and tachash skins were combined into one roof-
cover. Both opinions are illustrated here.
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498 Rashi, footnote 60 [aliraiel) . pIos
499 26:24 square ring rectangular band
caption The rings The bands
500 26:32 They must suspend the Curtain They must wrap the top of the Curtain
from around
26:33 You must have them position the | You must have them position the
Curtain one cubit west of the Curtain under the clasps that couple
point directly under the clasps the two sets of lower tapestries, that is,
that couple the two sets of lower 10 cubits from the west wall.°
tapestries, that is, 10 cubits from
the west wall.
501 footnote 61 footnote note
502 Rashi, v. 2 PNIP PN PNIP 0N
503 26:37 The Screen will be suspended The top of the Screen will be wrapped
from around
27:2 The space between these The cubit-wide space inward of these
protrusions, plus an additional protrusions will serve
cubit inward, will serve
offered up on this altar offered up on this Altar
illustration: “The foundation base
Outer Altar”
504 footnote * (p. 336) (p. 1000)
« (p- 343) (p. 534)
506 | Hebrew text, 27:16 TRy TRy
Hebrew text, 27:19 PO PRTAE
Rashi on v. 13 YRV R 2178291 R’
511 27:21 it does not matter if there is it does not matter if the lamps burn past
leftover oil in the summer. dawn on shorter nights.
footnote 8 are for are worn for
514 | Hebrew text, 28:19 oo oo
Hebrew text, 28:20 ) 7| ew"
Rashi on v. 24 nhax MWW 31 0 20023 MW’ 17 0
516 footnote 38 Ibid. Yoma
518 | 28:41 ekl " 1
28:43 statute rule
520 footnote 60 Ibid. Leviticus
522 Rashi, v. 20 ! =}
Rashi, footnote 54 Al Dnat Pl akigin)]
523 29:21 the anointing oil, and you must | the anointing oil, mix them together,?3

sprinkle it with

and sprinkle some of the mixture with

20 According to the first opinion cited in v. 6, above, the Curtain was positioned one cubit west of the point
directly under the clasps; according to the second opinion mentioned there, it was positioned directly under the

clasps.

21 aw D19 213 LA 70 AT

2 nw
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29:22 small intestine (or, alternatively, small intestine,?®
the fat on the abomasum?*),

525 29:30 it is preferable that he succeed he should succeed

526 Hebrew text, 29:43 vIPN vIpPN

533 footnote 2 5630 5630, pp. 103-107.

540 Hebrew text, v. 20 Y 4]
Rashi, v. 20 Y PN

542 | Hebrew text, 32:2 P ira:}
Hebrew text, 32:3 Pem Penm
footnote 57 a “bull.” an “ox.”

Rashi, v. 4 93 - VI 9D — N

544 | Hebrew text, 32:6 nman nman

545 32:8 for them!” for them!”’?6

550 | Hebrew text, 32:30 R I

552 | Hebrew text, 33:11 N ahl7ed

554 Rashi, v. 13 72K DRI 2172 10 G0N AWYY7 | 21N 9K DRI 79973 010 J0IR awvy’

,//21yn
556 commentary on V. understand of it.” understand of it.”
23
557 34:5 and he invoked the Name of And God proclaimed the Divine
Gob. Name before Moses, as He said He
would.?”

560 | Rashi,v. 20 =5 i3

562 | Rashi,v. 26 T Y 9 T

567 footnote 1 pp. 195-198, pp. 195-198, vol. pp. 195-198; ibid., vol.

570 footnote 24 Hitva’aduyot 5744, vol. 2, p. Above, 34:1

1146. See below, 38:24.

574 Hebrew text, 36:4 VR R VRYR

578 Hebrew text, 37:9 0°230 0°209

583 Haftarah referrals (p. 343) (p. 1440)

(p. 351) (p. 1446)
(p- 356) (p. 1448)

586 footnote 16 and 33 and 33.

588 | Hebrew text, 39:11 o oM
Hebrew text, 39:13 Y Y
commentary on v. Hear, O Israel Hear, Israel
6, last par.

589 39:11 a carbuncle a red garnet

23 Abarbanel; cf. Nachmanides.
24 See on Leviticus 3:3.

% According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied. See Rashi here and on Leviticus 3:3.
26 |ikutei Sichot, vol. 16, pp. 406-407.
27 Above, 33:19; Hitva aduyot 5745, vol. 3, pp. 1487-1488, 1498-1500.
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590 Hebrew text, 39:33 [rea] [roa]
594 | Hebrew text, 40:13 TIIRNR TIIRIR
596 Hebrew text, 40:25 i i
605 1:8 Aaron’s priestly descendants, Aaron’s descendants who are priests
properly attired as priests,
604 1:9 Divine fire will descend from Divine fire will consume
heaven and consume
1:11 Aaron’s priestly descendants, Aaron’s descendants who are priests
properly attired as priests,
607 1:13 Divine fire will descend from Divine fire will consume
heaven and consume
1:17 Divine fire will descend from Divine fire will consume
heaven and consume
609 2:2 Aaron’s priestly descendants, Aaron’s descendants who are priests
properly attired as priests,
613 3:2 Aaron’s priestly descendants, Aaron’s descendants who are priests
properly attired as priests,
3:3 on the abomasum (or, on the small intestine?®);
alternatively, on the small
intestine);
3:8 Aaron’s priestly descendants, Aaron’s descendants who are priests
properly attired as priests,
3:9 on the abomasum (or, on the small intestine;?°
alternatively, on the small
intestine);
615 3:14 on the abomasum (or, on the small intestine;°
alternatively, on the small
intestine);
617 4:8 on the abomasum (or on the small intestine;®
alternatively, on the small
intestine);
628 Simanim [add:] JR%0 R
Rashi, v. 24 TIYHM YR
632 Commentary, par. 2 | upon the Altar during the upon the Altar to devour
preceding day to devour
634 Rashi, footnote 4 R DRMY A-R 2 A-R 2
Commentary, par. 5 | Although Divine fire descends: Although Divine fire will consume:
635 6:5 fire descends from heaven to fire will consume
consume
649 8:16 innards (i.e., on the abomasum, innards (i.e., on the small intestine®?),
or alternatively, on the small
intestine);
8:24 Altar'?3 Altar.1?®

28 According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied.

2 According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied. See Rashi on v. 3, above.
30 According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied. See Rashi on v. 3, above.
31 According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied. See Rashi on 3:3, above.
32 According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied. See Rashi on 3:3, above.
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8:25 innards (i.e., on the abomasum, innards (i.e., on the small intestine®),
or, alternatively, on the small
intestine);

670 | Hebrew text, 11:42 1nA 17na

675 footnote 4 p. 70-80. pp.70-80.

688 haftarah referral (p. 1476) (p- 1001)

footnote * (see note on p. 1476) (p. 1000)
«“ (see note on p. 1448) (p. 378)
704 commentary, end period. Period.3
705 footnote 41 Inv. 45. Leviticus 11:33, above.
Footnote 42 Vv. 49-53. Mishneh Torah, Mikva ot 1:5.
footnote 43 Vv. 49-53. Exodus 22:28; Numbers 18:12;
Deuteronomy 18:14.
footnote 44 Mishneh Torah, Tum at Tazara’at | Rashi on v. 3, above.
15:1.
Footnote 45 Shiurei Torah 15 (p. 203); Shulchan Aruch, Even HaEzer 23.
Kuntres HaShiurim 18 (p. 16);
ShiureiTzion 9 (p. 70).

707 footnote 48 Above, v. 4 Nachmanides, Hilchot Nidah; Shulchan
Aruch HaRav, Hilchot Nidah,
introduction.

719 16:16 for their rebellious acts for their rebellious acts

«“ and for all their unintentional sins | and for all their unintentional sins

«“ must also perform the same must also perform the same procedure
procedure on the Tent of Meeting | on the Tent of Meeting

« dwells with the Israelites even dwells with the Israelites even when
when they are in their states of they are in their states of defilement:
defilement:

734 footnote 16 Above, v. 11 Mishneh Torah, Pesulei
HaMukdashin13, 18.

755 footnote 4 See the Introduction to vol. 1 of See Introduction, p. xxiii

this edition of the Torah, p. xxviii

767 footnote 85 Ibid. Exodus

775 commentary The Midrash notes The Midrash®® notes

774 footnote 147 vol. 29, pp. 223-225 vol. 4, pp. 1159-1160; ibid., vol. 29, pp.
223-224

797 26:2 You must continue You must continue to keep My
Sabbaths and fear My Sanctuary
throughout your term of service to him.
I am Gob, who may be relied upon to
reward you for observing these
commandments.’”

804 | Rashi,v. 20 rimg Giri=y

33 According to one opinion, the fat on the abomasum is also implied. See Rashi on 3:3, above.
34 Nachmanides, Hilchot Nidah; Shulchan Aruch HaRav, Hilchot Nidah, introduction.

% Vayikra Rabbah 30:12.
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816 Simanim for the om AT ala) i igbh
book me T e T
826 Hebrew text, 1:50 NN 2/l
828 Rashi, end of v. 2 ,07%77 133 TARY YN 22971 133 TR YN
829 footnote 23 2000 [x2] 2,000
«“ (above, v. 53) (above, 1:53)
830 Rashi, footnote 8 27an pirdbla
834 Hebrew text, 3:31 mnw? mnwe
Rashi, v. 38 LIV DOWR” 11T LAY D°OWA AT
836 | Hebrew text, v. 41 bolxrd e
838 | Hebrew text, 4:9 A7INY° AN
Hebrew text, 4:12 02 MY =l o7y
Hebrew text, 4:14 mnw, mn,
Rashi, v. 10 wnn My fosn R 2nn T 7oon R
848 | Hebrew text, 5:7 oUR TWRY owR WK
849 5:10 everyone’s holy things every lay person’s holy things
850 Hebrew text, 5:17 WP [/
850 Rashi, v. 13 NAOW PRI MR D01 IN2Y INNR N2°W PRI AN NP0\ IN2%Y
nho1 AMNR AR 72 PR 7027 MR no1
AR
851 5:15 and associate it with light and associate it with light (since oil is
used to fuel lamps, whereas she acted in
the darkness of secrecy)
855 5:29 jealousies suspicions
5:30 jealousy suspicion
858 Hebrew text, 7:3 WY Wy e
860 Commentary, S.v. in accordance with the atbash (in accordance with the atbash system
The incense system. of letter interchange).
864 7:53 Amihud; Amihud.
873 8:11 “before God, performing God’s “before God, that they may perform
service.” God’s service.”
874 | Hebrew text, 8:17 DM7NR NP D77NR MR
8:13 (Since the clan of Gershon carried | (Since they also carry holy articles, they
the objects of secondary holiness, | are also described as being waved “to
they are described as only being God.” However, they are not described
“before God.”) as being waved “before God, that they
may perform God’s service,” since what
they carry is not as holy as what the
clan of Kehot carries.)
8:15 (Since they carried the least holy (Since they carry only the structure of
object, they are not even described | the Tabernacle, they are described
as being “before God” relative to neither as being waved “before God”
the other clans.) nor “to God,” as are the other clans.
876 | Hebrew text, 9:4 nyy? nyys
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876 Hebrew text, 9:10 I R )
877 9.7 “If so, it follows that there are two | “If it is to be treated as a sacrifice, then
aspects to the Passover sacrifice: there are two aspects to every sacrifice:
offering it up as a sacrifice and offering it up and eating it. We
eating it. Since it is sacrificial understand that we must not eat
meat, we understand that we must | sacrificial meat. But why should we be
not eat it. But let us at least excluded from participating in the
observe the sacrificial aspect of other aspect—offering up
the ritual: Why should we be
excluded from offering up
«“ Let us slaughter our lambs Let us slaughter our animals
878 footnote 31 [delete]
879 footnote 28 Numbers Above,
880 footnote 36 [delete]
882 | Hebrew text, 10:20 X237 X230
Hebrew text, 10:25 2L )\ =rapa!
884 | Hebrew text, 11:1 D°3IRNMD alashdyiab)
888 | Hebrew text, 11:18 KA DYTORY TAXP oYoR
890 Hebrew text, 11:31 700 von
891 11:28 Imprison them! Or appoint them | Appoint them to a position of public
to a position of public office so office so they will become too
they will become too preoccupied | preoccupied and exhausted to
and exhausted to prophesy.” prophesy. Or imprison them!”
893 12:5 closer toward the Tent, closer toward the Tent,
«“ or rebuking Aaron and Miriam. Or rebuking Aaron—inasmuch as
Aaron was not the instigator.®’
894 Hebrew text, 12:15 ORATY nORATY
895 12:15 seven days, and the people did Seven days. Since she had to be
not travel until Miriam had confined “outside the camp,” only the
returned. By remaining days she would spend outside a
encamped, they allowed Miriam stationary camp could count toward her
to complete her period of required period of confinement.
ostracism as quickly as possible, Therefore, the people did not travel
for only the days she would spend | until Miriam had returned, in order to
“outside the camp” would count allow her to complete her ostracism as
toward the required seven. quickly as possible.
900 Hebrew text, 13:20 A2 A2
901 13:26 Just as their intentions became Just as their intentions had become evil
evil when they went, while they were walking through the
land,
902 | Hebrew text, 13:31 Y WK YR
commentary, end punishment. punishment.*
903 footnote 26 Ibid. Likutei Sichot
910 | Hebrew text, 15:11 nby 73 nyy no3

36 Be eir Yitzchak
87 See Imrei Shefer.
38 Likutei Sichot, vol. 28, pp. 85-91.
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911 15:8 a peace offering) a peace offering)®
footnote 60 Ibid. Deuteronomy

912 | Hebrew text, 15:14 Do2ina WX Do2ina WX
Hebrew text, 15:23 o nT? o2maT?

914 Hebrew text, 15:33 vwpn vwpn
commentary, end forms. forms. 4

916 | Hebrew text, 15:39 ™D XN MINDRY

918 item 9 Exodus 22:8 Exodus 22:28
item 10 Exodus 23:19, Exodus 22:28, 23:19,

920 | Hebrew text, 16:3 Eal Wipn

922 Hebrew text, 16:7 TN T2 0
Hebrew text, 16:14 1M noInm
Hebrew text, 16:15 myn’ bi7zep]

926 Hebrew text, 17:4 nynan nynan
footnote 31 p. 65. 26 Sivan.

928 | Hebrew text, 17:6 nman nman

930 Hebrew text, 18:2 TN PNWN
footnote 42 Numbers Below,

932 Hebrew text, 18:8 9 1”7
Hebrew text, 18:10 1399KN 1399KN
Hebrew text, 18:13 1IN 1IN
18:15 you may have you must have

941 19:2 without rationale without human rationale

942 Rashi, v. 20 AR VIR WX WX

944 | Hebrew text, 20:8 XM nRIm

945 19:21 must immerse himselfm and must immerse himself and

947 footnote 32 Deuteronomy As above, v. 13. Deuteronomy

949 footnote 43 Ibid. Genesis

950 Hebrew text, 21:4 3297 3207
21:4 in the direction of the Land of in the direction of the Land of Israel.**

Israel.
951 20:29 God showed them an image The ministering angels showed them an
image

961 footnote 5 2538-89 2538-2539

962 Hebrew text, 22:6 UYIART WYIARY
Rashionv. 3 71913 “nXp 2713 nEp
Rashi footnotes 412,77 PPwRI2 .2 A12,0% ow .3 .m 10 wRM L2

39 The Pentateuch (Hirsch).

40 Likutei Sichot, vol. 18, pp. 183-186.
41 Rashi on 26:13, below, and on Deuteronomy 10:6.
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Numbering of Increase by 1

Rashi footnotes for

rest of parashah

964 | Hebrew text, 22:17 % nap Ry

Hebrew text, 22:18 R S R

967 22:23 he could not curse Isaac. he could not curse Isaac.*?
22:25 he could not curse Jacob. he could not curse Jacob.*®
22:26 therefore could not be cursed. therefore could not be cursed.**
969 22:38 The word God puts The word that God puts

22:40 and planned revenge. and planned revenge.*

968 Hebrew text, 22:36 X217 N3 "2

23:1 for his stinginess, for his stinginess,*8

970 | Hebrew text, 23:7 o7 M o7~
976 Commentary, par. 2 | O Jacob...O Israel: Jacob...Israel:
977 24:3 the man with only one open, the man with one open eye socket and
seeing eye, but whose other eye one seeing eye.
sees prophetically.

24:4 uncircumcised and it would uncircumcised, and therefore | cannot
disgust Him to appear to me when | withstand the awe of Divine revelation*®
| am standing up.*’ and it would disgust Him to appear to

me when | am standing up.

24:5 O Jacob [2X] people of Jacob
O Israel [2x] people of Israel

979 24:15 a man with only one open, seeing | the man with one open eye socket and
eye, but whose other eye sees one seeing eye.
prophetically.
footnote 65 Above 23:10 Above, 23:10
986 | Hebrew text, 25:18 =g auo! D% 02
« Niys ATV NiyemaToy
987 commentary, par. 2 | Pinechas’. Pinechas’.*°
footnote 2 See Genesis 42:24, 49:5; Likutei See Genesis 42:24, 49:5.
Sichot, vol. 8, pp 160-167.
991 26:29 each of Gilead’s sons six of Gilead’s sons
992 | Hebrew text, 22:40 (a)ipi Y17
993 26:42 the families of Dan. the families of Dan according to their

families.

42 Midrash Tanchuma, Balak 10, cited by Rashi on v. 26, below.

3 1bid.
4 1bid.

4 Midrash Tanchuma, Balak 11.

“6 1bid.

47 The ancient prophets typically disrobed when God addressed them (see 1 Samuel 19:22-23), for in receiving
prophecy they attained the spiritual level of Adam and Eve before the sin (Bati LeGani 5).

48 See Genesis 17:3, and Rashi ad loc.
49 Likutei Sichot, vol. 8, pp 160-167.
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1001 | footnote 81 26:6 24:6
1002 | 28:23 You must offer up these You must offer these up
1003 | 28:15 All these additional offerings All these additional ascent-offerings
1005 | 29:6 following the ascent-offering besides the ascent-offering
29:8 be unblemished. be unblemished for you.
1006 | Hebrew text, 29:15 bini) T
Commentary, par. 1 | are alluded to by lambs, which are alluded to by lambs,*® which
1016 | Hebrew text, 31:6 wTpa "9 VTR 29
1017 | 31:6 not to take any booty by not to take any booty from
themselves from
«“ the high priest’s garments, which | the high priest’s Forehead-plate, which
the priest appointed to exhort the could resist the power of magic
people before battel wore>?
1018 | Hebrew text, 31:16 Niys 2270y Niye™2ToY

50 See Jeremiah 50:17.
51 Yoma 73a.
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1019 | 31:8 As it happened, Balaam was in As it happened, Balaam was in Midian
Midian at the time, for he had at the time, for he had come to collect
come to collect his fee for having | his fee for having caused the death of
caused the death of thousands of thousands of Israelites by advising
Israelites by advising Moab and Moab and Midian to entice them into
Midian to entice them into the sins | the sins of idolatry and lechery.?®> When
of idolatry and lechery.?® When he saw the Israelites approaching
the Israelites attacked, he used his | Midian, he went out to them and
magical powers to make himself attempted to dissuade them from
and the five kings of the Midianite | attacking. “If,” he argued, “you could
confederation fly in the air, but not overcome the Midianites when you
Pinechas held up the high priest’s | possessed the combined merit of
Forehead-plate to them, and the 600,000 of you; what makes you think
Divine Name engraved on it you can do so now with only the
nullified the power of Balaam’s combined merit of 12,000 of you?”?
magic. In this way, they killed When the Israelites nonetheless
the Midianite kings, making attacked, Balaam used his magical
them fall from the air upon their | powers to make himself and the five
own slain. Evi, Rekem, Tzur, kings of the Midianite confederation fly
Chur, and Reva were the five in the air, but Pinechas held up the high
kings of Midian. They were all priest’s Forehead-plate to them, and the
equally guilty of scheming against | Divine Name engraved on it nullified
the Israelites, and therefore all the power of Balaam’s magic. In this
died the same way. Balaam, in the | way, they Killed the Midianite kings,
meantime, left the Midianite camp | making them fall from the air upon
and approached the Israelite army, | their own slain. Evi, Rekem, Tzur,
attempting to argue that it was Chur, and Reva were the five kings of
useless to try to subdue Midian. Midian. They were all equally guilty of
“If,” he argued, “when you were scheming against the Israelites, and
600,000 strong, you could not therefore all died the same way. The
resist the temptation to sin with Israelites also slew Balaam the son of
the Midianite girls; what makes Be’or by the sword. This was poetic
you think you can now resist the justice: Balaam had tried to usurp the
same temptation when you are Jews’ weapon, their power of prayer, by
only 12,000 strong?” The battling them with his curses;?® the Jews
Israelites thereupon slew Balaam | in turn killed him by usurping the non-
the son of Be’or by the sword. Jewish weapon, the sword.
This was poetic justice: Balaam
had tried to usurp the Jews’
weapon, their power of prayer, by
battling them with his curses; the
Jews in turn killed him by
usurping the non-Jewish weapon,
the sword.
1020 | Hebrew text, 31:32 M3 ma
1022 | Hebrew text, 31:35 DWITTH DWITT
Hebrew text, 31:49 WY WYy
Hebrew text, 31:53 M3 M2
31:52 of gold which they of gold that they
1026 | Hebrew text, 32:15 TR TN
Hebrew text, 32:19 nnbm nnbm
Hebrew text, 32:22 i irn

52 See Peirush leSifrei devei Rav 157, s.v. Mikol makom.
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Hebrew text, 32:25 Wy Wy
Hebrew text, 32:27 Ty ™My
1028 | Hebrew text, 32:30 02om 02om
footnote 63 abpve. above,
1035 | 33:1 Now that the people have Now that the people had
«“ are poised were poised
1038 | Hebrew text, 33:55 LRy LRyl
1039 | commentary, end of | living.44 living.*
par. 1
1040 | Hebrew text, 34:20 Ty *32 Mg TivRY 232 My
1045 | 35:24 negligence, the negligence. The
1046 | Hebrew text, 35:28 N nin R
Hebrew text, 35:34 apmli/g apmli/g
1049 | footnote 70 vol. 33, vol. 23,
1059 | 1:17 favor persons favor anyone
1061 | 1:22 you panicked. you panicked.>
1064 | footnote 81 pp.86-90. pp. 86-90.
1065 | footnote 82 Ibid. Numbers
1078 | Rashi, v.2 1B°0Nn K7 Bon X
1116 | commentary, first to revers God to revere God
line
1120 | Rashi, v. 14 wip'a) "ardriel
1131 | footnote 13 26:1-11. 26:2-11.
footnote 14 Ibid., v. 4. Below, 26:4.
1136 | footnote 48 287 287.
1138 | Rashionv.9 7Y 07 BV TN XY 5479y 07 BV TAvn XY
1140 | Rashi footnotes 32. 33.
33. 32.
1141 | 141 You have been taught that on the [delete]
day a close relative dies, you must
observe grieving practices until
nightfall.> Although this is all the
Torah requires, | am instituting
now the observance of additional
mourning practices for a full
seven days, reminiscent of how
Joseph mourned for Jacob for a
full week.5’
1142 | Rashi, v. 21-22 eyn 2wy eyn Wy

3 Numbers 13:1; Deuteronomy 9:23.
S UG
%5 Leviticus 19:28.

%6 yerushalmi Ketubot 1:1; Mishneh Torah, Aveil 1:1.
57 Genesis 50:10; see also Genesis 7:4.
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14:21 voluntarily undertake to abstain voluntarily abstain

footnote 91 Likutei Torah Likutei Sichot
1144 | chart, 5 row in the Temple city in Temple city
1149 | commentary God.?* We God.*?) We

footnote 157 23:29. 23:39.

1159 | par.8 Shofetim veShotrim Shofetim veShoterim

footnote 2 pp 47-48 pp. 47-48

1166 | commentary, v. 4 tribes.* tribes.

« Nowadays, since no one can Nowadays, since everyone is presumed
conclusively prove that he is of to be ritually defiled, and since it is a
priestly lineage (i.e., direct capital offense for anyone who is
descent from Aaron), and since it | ritually defiled to consume terumah,
is a capital offense for a lay practice has reverted
person to consume terumah,®
practice has reverted

«“ after which it is burned. after which it is left to rot or burned.

«“ commandment still applies. commandment still applies.>®

1168 | Hebrew text, 18:12 TIw TN
1170 Rashi onv. 21 S//0nn any 60 7779 ANy
« 82 11922 617382 71922
1173 | footnote 74 5:30, 10:12, 22. 5:30, 8:16, 10:12, 11:22.
1193 | footnote 54 Introduction to this edition of the Introduction,
Torah,
1194 Rashionv. 1 PR R MW 2627992R TR MY
« /7An K2 KD ,5379man R KD
1196 | footnote 84 Numbers 20:21, See Leviticus 7:16.
1197 | footnote 78 See Maimonides, Sefer Numbers 5:2.
HaMitzvot, Prohibitive
Commandment 351.
footnote 79 Mishneh Torah, Isurei Biah 15:1. | Sefer HaZikaron; Nachalat Ya ' akov;
Mishneh Torah, Avadim 8:10.
footnote 80 See Leviticus 18:29; Rashi on v. Exodus 22:20; Leviticus 19:33.
1, above
footnote 81 Yevamot 49a; Mishneh Torah, Leviticus 19:29.
Isurei Biah 15:1.

footnote 82 Mishneh Torah, Isurei Biah 15:7. | Nachmanides; lbn Ezra.

footnote 83 Genesis 19:30-38. Exodus 22:24; Leviticus 25:36-37.

1198 | Rashi, v. 6 Ry o)

58 Mishneh Torah, Terumot 6:6.

%9 Mishneh Torah, Terumot 3:1-2, 6:6; ibid, Bikurim 10:1; Shulchan Aruch, Yoreh Dei’ah 131, 133; Likutei
Sichot, vol. 18, p. 180, footnote 10.
60 1,10 m

61 15w

62 o XM
63 3 10D o
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1214 | 27:2, comm. twelve 12

1215 | 26:17 you have undertaken you have committed yourselves

27:2 twelve 12

1217 | 27:4 twelve 12

27:8 seventy 70
twelve 12

1236 | footnote 24 Devarim, p. 1193. Devarim, vol. 3, p. 1193.

1239 | 30:14 to undertake it. to make it.

1244 | footnote 8 Sichot Kodesh 5732, vol. 1, p. 9. Sefer HaSichot 5752, vol. 1, pp. 134-

137.

1246 | Rashi, v. 12 nom nom

1247 | footnote 11 Sha’ar HaYesodot 5. Sha’ar HaYesodot 31.

1251 | 31:26 “The hollow of the Ark is 14 “Take® this Torah scroll and place it
handbreadths long.®* The tablets alongside the Tablets of Testimony that
housed in the Ark are each six are inside the Ark of the Covenant of
handbreadths square,® so that Gob, your God, so that it remain
leaves two free handbreadths in there as a witness to you.”%
the Ark’s inner length. Take®®
this Torah scroll and place it in
this empty space alongside the
Tablets of Testimony inside the
Ark of the Covenant of GOD,
your God, so that it remain
there as a witness to you.”®’

1254 | Rashionv.1 /2120 DR 0N ;1799120 R 10N

“ 7700 DNTARY Va9 DNTARY

Rashi, footnote 1 no n
1256 | Hebrew text, 32:6 mrh o iy 3

Commentary onv. | undertook (3x) promised

10, par. 1

footnote 32 Rashi here Rashi on vv. 9-10

1259 | 32:20 Calf, for which I continue to add Calf.*®
to their demerits whenever |
punish them for subsequent
transgressions.

footnote 49 Exodus See Exodus

8 Exodus 25:10-11.
% Ibid., 31:18.

% Likutei Sichot, vol. 14, pp. 135-140.

57 Bava Batra 14ab; Likutei Sichot, vol. 9, pp. 196-202.
8 Likutei Sichot, vol. 14, pp. 135-140.

8 According to one opinion, the scroll was placed inside the Ark, next to the tablets; according to another
opinion, the scroll was placed on a shelf that protruded from the Ark. See Bava Batra 14ab; Likutei Sichot, vol.
9, pp. 196-202.
0 1 Ry

1 aw
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1261 | footnote 55 Sefer HaMa amarim 5715, pp. See Job 3:5; Pesachim 111b; Bemidbar
319-320. Rabbah 12:3; Eichah Rabbah 1:29;
Midrash Tanchuma, Naso 23; Midrash
Tehilim 91; Sefer Chasidim 549.
1260 | footnote 59 Above, 17:1, 23:19 Sefer HaMa’amarim 5715, pp. 319-320.
1264 | Rashi, v. 43 TTPR OR IR VARY AR P | DY 10K R IR RY R 19
PR oW e
1289 | The “Judges” Naso occurred Naso, and for the first day of Rosh
HaShanah occurred
King Saul (2880-2884) (2881-2884)
«“ ruled for four eventful ruled for three eventful
« The haftarot for the first day of The haftarot for parashat Korach,
Rosh HaShanah, parashat Shabbat Zachor, and Machar Chodesh
Korach, Shabbat Zachor, Machar
Chodesh, and parashat Ha’azinu
(which is also read on the seventh
day of Passover)
King David and Shemini Shemini, and Ha azinu (which is also
read on the seventh day of Passover)
1290 | Elijah... Elijah and his disciples Elijah, Obadiah, Elisha, and Jonah
1290 | Hosea... 3114-3283 3114-3228
1290 | Hosea..., after par. | [add new heading:] Joel, Nahum, and Habakkuk (3228-
2 3283)
1291 | The Restoration, [add new heading:] Haggai, Zechariah, and Malachi
before last par. (3408)
1292 | Third blessing after 2 nyavs T nyavs
the reading
Fourth blessing 17 AN 1% NN
after the reading
“ @317 2% @317 2R
1293 | Fourth blessing on M3 NivIRYn an M NivIRYn a0
festivals
- u nnywy u NNy
“ Y 7020 T 720
Fourth blessing on 17 AN 1% AN
Rosh HaShanah
“ Y 7020 T T2n
- 197 B 797 O
Fourth blessing for Tivin oo Tivi N0
Yom Kippur
- u nnywy u nniw
- Y 7020 T T2
«“ Y9 O Y9 o)
1295 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1297 | Hebrew text, 53:2 IRINR IR INR

Hebrew text, 53:5

N2

XN 2
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Hebrew text, 53:9 oy U oy U
Hebrew text, 53:10 7y OpX 7y opR
: wih Wih

1298 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1299 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1299 | Hebrew text, 40:31 P )|

1301 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1307 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1291

1309 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1312 | Hebrew text, v. 14 27 927
v. 15 =} 2

1313 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1315 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1318 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1322 | Intro of the prophet Obadiah of the prophet Isaiah

1322 | « to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1324 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Intro, 2™ line how Gods punished how God punished

1326 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1328 | Hebrew text, 4:8 RN RN

1329 | Hebrew text, 4:17 0an an

1331 | Hebrew text, 5:25 oPIR DIR

1332 | Hebrew text, 5:30 o o
Title 7:16 7:1-6
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1333 | Hebrew text, 6:8 1mH A L ralel)
Hebrew text, 7:1 K my
« oK g
7:2 Ephraim”—i.e., with the Ephraim—i.e., with the kingdom of

kingdom of Israel—against you. Israel—against you.”

1334 | Hebrew text, 7:3 SwroR iy
Hebrew text, 7:4 TR IR
9:5 from him nine years ago, from Achaz nine years before he

Chizkiyah. This child, a son assumed the throne. This child—
Chizkiyah—a son

Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

1337 | Hebrew text, 6:5 =4 R

1339 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290

Hebrew text, 43:10

W Ay

IR aTnY

Hebrew text, 43:11

i} )] PripnD o SR ianiarall
aniioire)]

PrpnoD n [INME] TR
[In] PHiRte1 [INE] Trigt)
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1340 | Hebrew text, 43:26 Ly D71 7
1341 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Hebrew text, 18:2 9N 9N
) P 23 g
Hebrew text, 18:10 Wy R/
1342 | Hebrew text, 18:19 IR YA NG yaIR
v. 19 at Izevel’s table. At Izevel’s table.”
v. 20 Elijah directed King Ach’av to So Ach’av
assemble the people of his
kingdom and the prophets of Ba’al
at Mount Carmel. So Ach’av
1344 | Hebrew text, 18:38 DURYIN) YRV
1349 | 441 to Me, to Me;
«“ Jacob, My servant, My servant Jacob,
«“ to be the progenitor of My people | to be My people
44:2 you.” Addressing the patriarch you. Fear not, people of My servant
Jacob, God continued, “Fear not,
My servant
1350 | 44:5-6 Israel.” Addressing the Jewish Israel. So
people again, God continued: “So
1353 | Hebrew text, 7:30 oI TIOR3
Hebrew text, 7:32 ayayaEny] aya iy
Hebrew text, 8:1 [x°x7] [xx7°7]
. TNty TR) T nisgyn)
1356 | Hebrew text, 7:7 SRPINATYNR SPTINATYR
1357 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1359 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1361 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1368 | Title 32:6-26 32:6-27
1370 | Hebrew text, 32:27 N RElelaly)
1372 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1375 | Hebrew text, 13:17 TaT 27
Hebrew text, 13:25 FiRAYR IROVY
1376 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1291
Hebrew text, 2:15 72in32 72in2
1378 | Hebrew text, 4:2 I, bt
1379 | Hebrew text, 2:1 Yo ATy
1380 | Hebrew text, 2:23, Yo yoim
24
1382 | footnote 29 Judges 1 Samuel
1383 | Hebrew text, 12:16 YD) nnyo3
7mn falcl
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page | location error correction
1386 | Hebrew text, 11:25 210 iy
Hebrew text, 11:33 X2 X2
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1387 | Hebrew text, 6:3 2 may 2 My
1388 | directions when it falls beforel7 Tamuz when it falls on or beforel7 Tamuz
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1389 | Hebrew text, 19:9 av X237 a7 i
19:8 mountain of Gob mountain of God
1390 | directions falls beforel7 Tamuz falls on or beforel7 Tamuz
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1392 | directions falls beforel7 Tamuz falls on or beforel7 Tamuz
instructions the following haftarah is read The following haftarah is read after
after the combined parashiyot of | parashat Mas ei.
Matot and Mas ’ei.
«“ the following haftarah is read The following haftarah is read after the
after parashat Mas ei. combined parashiyot of Matot and
Masei.
« to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Hebrew text, 2:5 5&32@'-‘!7_3 3&32;'-'!7_3
1396 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1398 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1400 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1403 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1404 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1407 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1409 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1411 | Intro Hosea and Micah Hosea, Joel, and Micah
«“ to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1420 | Hebrew text, 1:13 niv; niv
Hebrew text, 1:16 M3 I ipla bl
1421 | Hebrew text, 1:25 W2 ghii]
1422 | Hebrew text, 2:4 FaERIr ORI
1423 | Hebrew text, 31:6 Y Y
Hebrew text, 31:7 SpR-noTn SR
1422 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1424 | Hebrew text, 31:11 X2 X3
1425 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Hebrew text, 57:16 PR ni%PR
1426 | Hebrew text, 58:13 it g
1427 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1429 | Hebrew text, 1:12 Y2 B3
Hebrew text, 2:3 R R
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page | location error correction
1430 | Hebrew text, 3:7 q:{m:-'pg W
Hebrew text, 4:2 27807 2%9nm
Hebrew text, 4:5 Bym By
Hebrew text, 4:6 D’U"??g'niﬂj D’ﬁbg'mfl‘j
Hebrew text, 14:1 SO SRR
1431 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1291
1432 | Hebrew text, 14:4 X Sy ol
« 2y I
« Sotpn oy So7Pn SO
) na33TIMm 1233, T¥M
Hebrew text, 14:5 a7 ) a7 o)
1433 | Hebrew text, 14:17 mm” Tl
Hebrew text, 14:21 mm” i’
1434 | Second title on the fourth day of Sukot: [omit]
Numbers 29:20-25;
«“ ; on the seventh day of Sukot [omit]
(Hosha’ana Rabbah): Numbers
29:29-34
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1435 | Hebrew text, 38:20 DTN DTN
Hebrew text, 39:9 wm’ wm”
1436 | Title 8:54-66 8:54-9:1
1438 | Hebrew text, 8:66 12721 1”721
Hebrew text, 9:1 M MRTIR Niaab MITYTIR NIy
1439 | Hebrew text, 7:40 NP IR NI IR
1440 | Intro of the Kingdoms of Israel and of the divided kingdom
Judah
1441 | Hebrew text, 12:1- VR VR
3,5,7,8[6x]
Hebrew text, 12:5 nive: 793 nivs: 793
1442 | Hebrew text, 12:12 oy oy
1443 | Title 15:2-34 15:1-34
Hebrew text, 15:1 R R 0
1444 | Hebrew text, 15:6 ™0 ™R
Hebrew text, 15:8 PR 7RI PIRYTIZR MARTR
1446 | Title 36:16-36 36:16-38
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1448 | Hebrew text, 36:36 nioYmn nioYmn
Title 45:18-46:15 45:16-46:18
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Hebrew text, 45:17 Jo3m Jo5m
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page | location error correction
1449 | footnote 77 See See Menachot 45a; Leviticus 4:13-21.
1450 | footnote 82 Numbers 29:11-??. Ibid., 28:11.
1451 | Hebrew text, 46:15 Wy Wy
1452 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1291
1455 | Hebrew text, 5:5 oy oy
1456 | Hebrew text, 5:13 i ¥
Hebrew text, 5:15 TR" TR
1457 | Intro of the kingdoms of Israel and of the divided kingdom
Judah
Hebrew text, 23:2 oY (placement of chirik) <@
Hebrew text, 23:4 qi‘-p:P'?;_-l-ng n‘hzi%?n'nzs
1458 | Hebrew text, 23:24 DIWTH IR IFTHIR
« ey ey
Hebrew text, 23:25 i
1459 | Title 32:12-34:26 33:12-34:26
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Hebrew text, 37:3 NG nmng
Hebrew text, 37:6 ok ) 77
Hebrew text, 37:9 o7é 2 07812
1460 | Hebrew text, 37:9 R joplans!
Hebrew text, 37:10 TRTRR %973 TN T im
Hebrew text, 37:11 o™ Taxh
Hebrew text, 37:14 "IR™D R
1461 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1462 | Hebrew text, 11:5 m m
Hebrew text, 11:12 RPN R
1463 | Hebrew text, 12:2 My °3 Ty
Title 19:1-20:26 19:1-20:23
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1464 | Hebrew text, 1:3 AT miAaT
1465 | 11 ninain oonY ninan ony
1466 | footnote 151 asdfdf “The voice of God resounds with might;
the.voice of God resounds with
majesty.”
1467 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
Hebrew text, 2:20 SRy SRy
1468 | Hebrew text, 3:4 4| mady
Hebrew text, 3:8 D732 OR o2 ox
v. 8 Did you know show Did you not show
1469 | Hebrew text, 3:19 nina 73 NinaoY
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3:20

sheva.

page | location error correction
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1470 | Hebrew text, 9:7 K37 ﬁjl';j
1471 | Hebrew text, 9:10 "9an "oan
Hebrew text, 9:11 ol o
1472 | Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1473 | Hebrew text, 56:3 “937712 2037772
1474 | Introduction for four years (2880-2884) for three years (2881-2884)
1476 | Hebrew text, 20:36 X1 X3 RIX3n
Intro to the Haftarot, p. 1289 to the Haftarot, p. 1290
1477 | Hebrew text, 66:2 Yo SR
“ o 7on TN
Hebrew text, 66:5 ) 317 ek 3117
1487 | Keri and Ketiv, 10:19 [omit]
Genesis
Keri and Ketiv, DEUTERONOMY DEUTERONOMY
Deuteronomy
Spelling, Genesis [omit]
7:23
Spelling, Genesis the sin of 7wyN vocalized with a [add]
26:29 tzeirei.
Spelling, Genesis the word 5% written with a hei at [add]
27:37 the end.
Spelling, Genesis the word 03%axX written with a [add]
31:9 mem instead of a nun.
Spelling, Genesis the word X17 spelled with a vav. [add]
31:35
Spelling, Exodus the ayin of WYX vocalized witha | [add]

Spelling, Exodus
15:17

the kuf of w7pn vocalized with a
dagesh .

the kuf of w7pn (instead of the dalet)
vocalized with a dagesh.

«“ the dalet of w71 vocalized [omit]
without a dagesh.

Spelling, Exodus the word 7wy°n spelled with a [add]

25:31 yud

Spelling, Exodus the samech of 1"n7°0 vocalized [add]

27:3 with a dagesh.

Spelling, Exodus [omit]

28:37

Spelling, Leviticus | the word X312 spelled with a vav. [add]

5:1

Spelling, Numbers | [omit]

3:51

Spelling, Numbers | the alef of 1ooOXR not vocalized. | [add]

3:51
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page | location error correction
Spelling, Numbers | the second nun of 13373 vocalized [add]
14:40 with a dagesh.
Spelling, Numbers | pei of 9971 vocalized with patach [omit]
15:31 (instead of kamatz as would be
expected when the cantillation
mark is an etnachta).
Spelling, Numbers | [omit]
22:18
1488 | Spelling, Numbers | [omit]
22:38
Spelling, Numbers | the word 115 written without a hei | [add]
23:13 at the end.
Spelling, Numbers | [omit]
24:9
Other Irregularities: | cantillation mark as well as [add]
Genesis 8:18 hyphen on the word Xx*
Other Irregularities: | [omit]
Genesis 28:2, 28:7,
36:11, 36:15
1488- | Other Irregularities: | zakef katon on a word vocalized [omit]
1489 | Genesis 31:18, with a kamatz.
32:21, 36:11,
36:15, 44:10,
44:17, 49:27;
Exodus 3:20,
16:13; Leviticus
5:23, 17:4;
Deuteronomy 8.7,
16:16, 32:41
1489 | Other Irregularities: | two cantillation marks on the [add]
Exodus 32:31 word XIX.
Other Irregularities: | dagesh chazak in the mem of [add]

Leviticus 19:14

PRNRA.

Other Irregularities:

Leviticus 19:20

[omit]

Other Irregularities:

Leviticus 21:4

two cantillation marks on the
word 17175.

Other Irregularities:

Leviticus 23:21

two cantillation marks on the
word D2°N2aYn.

Other Irregularities:

Leviticus 26:34

dagesh chazak in the shin of
Y.

dagesh chazak in the shin and no mapik
in the final hei of Wn.

Other Irregularities:

Leviticus 26:35

113

113

Other Irregularities:

Leviticus 26:35

[omit]

Other Irregularities:

Leviticus 26:43

no mapik in the final hei of faw.

[add]

Other Irregularities:

Numbers 31:35

[omit]
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Other Irregularities:

Deuteronomy 9:8

9:8

2:8

1491

Ba’al HaTurim

X7N2 X232

bl oly Wl ije]

1492

insert:

Beit Elokim (2%1%& n°2, “The House of
God” [Genesis 28:17]): Rabbi Moshe di
Trani (1500-1580). Philosophy and
ethics. Venice, 1576.

Ben Ish Chayil

[2 Samuel 23:20):

[2 Samuel 23:20]):

1492

Bereishit Rabati

127

na"

1494

Eiruvin

add after:

Eitz Chayim (o1 7¥, “The Tree of
Life” [Genesis 2:9]): Rabbi Yitzchak
Luria (1534-1572), edited by Rabbi
Meir Popperos (1624-1662). Kabbalah.
Koretz, 1782.

1495

Kuntereis uMayan

add before:

Kuntereis HaShi’urim ( 07019
Wi, “The Pamphlet of Measures™):

Rabbi Avraham Chayim Na’eh (1890—
1954). Jerusalem, 1943.

1495

Kuntereis uMayan

add at end:

New York: Kehot, 1943. Vocalized and
elucidated version by Chasidut La’am,
2006.

Cited by discourse (and page number in
standard edition) English translation:
Kuntres Uma’ayon Mibais Hashem,
translated by Rabbi Zalman 1. Posner.
New York: Kehot, 1978; Overcoming
Folly, translated by Rabbi Zalman I.
Posner, edited and annotated by Rabbi
Avraham D. Vaisfiche. New York:
Kehot, 2006.

1496

Likutei Torah

add before:

Likutei Torah (Arizal) ( - 7170 "vp%
271X, “Collected [Teachings on the]
Torah [by] the Godly Rabbi Yitzchak,
of blessed memory”): Rabbi Yitzchak
Luria (1534-1572), edited by Rabbi
Meir Popperos (1624-1662). Kabbalistic
teachings on the Bible. Zalkova, 1775.

1496

Likutei Torah

add at end:

Cited by section (1 = Exodus; 2 =
Leviticus; 3 = Numbers; 4 =
Deuteronomy; 5 = Song of Songs) and
page number.

1498

Or MaMei’ir

AN

PRI

Panim Yafot

o°19

o9

1499

Sefer HaArachim

0°27Vi7 780

7720 - D°37Wi3 190

1500

Sefer Halachot

nison

nison

Sefer
HaMa’amarim

QAN

QAN
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Seforno

add after:

Sha’ar HaMitzvot (DT8R0 WY, “The
Gate of the Commandments”): Rabbi
Yitzchak Luria (1534-1572), edited by
Rabbi Shmuel Vital (?-1677).
Kabbalistic exposition of the
commandments. Salonika, 1852.

Sha’ar Yisachar

oy

"k

Shiurei Torah

add after:

Shi’urei Tziyon (7% WY,
“Measurements of Zion” [play on “The
gates of Zion,” Psalms 87:2]): Rabbi
Avraham Chayim Na’eh (1890-1954).
Jerusalem, 1949.

1501

Sotah

add after:

Ta’amei HaMitzvot (N11827 "y, “The
Reasons for the Commandments™):
Rabbi Yitzchak Luria (1534-1572),
edited by Rabbi Meir Popperos (1624-
1662). Kabbalistic exposition of the
commandments. Zolkova, 1775.

Talmudic and
Rabbinic
Chronology

Chronlology

Chronology

1502

Toharat Mayim

add after:

Toledot Ya'akov Yoseif ( 3py> niT7n
Ao, “The Generations of Jacab,
Joseph” [Genesis 37:2]): Rabbi Ya’akov
Yoseif of Polnoye (1695-1782).
Chasidic teachings. Koretz, 1780.

Tosafot Yeshanim

niooin

DI Niooin

Intentional Errors

The following error was introduced into the second printing at the
insistence of KPS:

page | location correct version error

66 footnote 161 Kuntereis uMa’yan Kuntres Umaayon
1150 | footnote 136 Kuntereis uMa’yan Kuntres Umaayon
1496 | second entry Kuntereis uMa ’yan Kuntres Umaayon




